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3auamue 1 (15 ¢espans)

JIuteparypHblil IOBOPOT B 3THOrpaduu ¥ 3THOrpadpuyecKuii MOBOPOT B HCKYCCTBE

Ha BBOIHOM JEKIIMU BEI Y3HAETE

- Kak c6opnuk “Writing Culture” o3HaMeHOBaJ «IUTEPaTyPHBIH NOBOPOT» B AaHTPONOIOIHU
1980-X rooB 1 Kak BCJIEICTBUE 3TOTO MOBOPOTA U3MEHUIIUCH TPAJUIIMOHHBIE
IpeCcTaBiIeHNs: 00 0OBEKTUBHOCTH 3THOIPa(UUeCKOro ONUCaHUs

- Kak mpowusomren «3THorpaduueckuit HoBopot» B UcKyccTBe 1990-x 1 moueMy XyJdO>KHU:IIbI
CTaJIM OCBAaMBATh AHTPOIOJIOTMYECKHE METO/IbI HAaOMIOIEHHS 32 PEaIbHOCTHIO

- Kak 3TH caBUrM OTpa3suiInch Ha MePeoCMBICICHUN 3THOTPAa(UU KaK TBOPYECKOTO MUChMA U
XyJ0KECTBEHHOM MPAKTUKH KaK crloco0a BEIpaOOTKH 3HAHUS O COLMAILHOM MHpe



- Kak meHsuich Hamm npencTaBieHus O IPOM3BOICTBE 3HAHUS, CBUIETEIbCTBE U aBTOPCTBE
B UCCIICZIOBAHMSAX KYJIBTYPbI

TeKCTHI A O6CY)K2!€HI/IH Ha CEMUHAPE

1. Xon docrep, “The Artist as Ethnographer?”
2. Coopuuk “Writing Culture” (BBogHas I1aBa)

H[Z&KTI/IKa !angTO[zHaH ceccud nucbMa)

JomamiHee 3a1anue: cyObeKTUBHasi 3THOrpadust yepe3 J0KyMEHTAJIbHOE KHHO

CryneHT:Ku BBIOMPAIOT OJUH U3 TPEX TOKYMEHTAJIbHBIX (PMIBMOB (O MaTEpUHCTBE, CEMbE U
0IM30CTH) U MUIIYT KOPOTKYIO AHAIMTHUECKYIO 3aMETKY 00bEMOM 10 2 cTpaHull. PuinbM
paccMaTpHuBaeTCs Kak KBa3u-aTHorpadudeckuit Mmarepuai. B Tekcte HeoOXonIuMo, ¢ OqHOM
CTOPOHBI, TPOAHAIN3UPOBATh I'€PO:NHB KaK COLHMANBHBIX CyObeKT:0K. U, ¢ qpyroif cTOpoHsI,
HY>KHO OCMBICJIUTh COOCTBEHHBIN IMOLMOHAJIBHBIM ONBIT IPOCMOTPA KaK HHCTPYMEHT
aHaJu3a — MONpPoOOBaTh SMIMPUYECKH MTOHATH, KaK JIMYHbIC YyBCTBA U )KU3HEHHBIN OIBIT
MIOMOTal0T (WJIM 3aTPYIHSIOT) HHTEPIPETALIUIO.

3ausmue 2 (22 ¢espans)

@OeMMHUCTCKHUE 3THOTPA(UH: IKCTIEPUMEHTAJIbHOE MMCbMO U HCKYCCTBO KaK
HHCTPYMEHT HCCJIe10BaTeIbCKOM I TUKHU

Ha BBOIHOM JICKIIMK BB Y3HAETE

- O TOM, Kak (heMUHHCTCKAsi aHTPOIIOJIOTHSI IEPEOCMBICITHIIA STHOTpadUIECKOE MTUCHMO H
HCCIIE0BATENbCKYIO STUKY

- Kak rennepHas nepcrekruBa 1 (GEMUHHCTCKAsI KPUTUKA IIPUBHECIIN B 3THOTPa(UIO HOBBIC
(hOpMBI TOBECTBOBAHUS B 0CO00€ BHUMAHKE K MOPAJIBHON OTBETCTBEHHOCTH
MCCIIeIOBATEIb: HUIL (TOrOBOPUM 00 3TOM Ha mpuMepax padotr Mapraper Muna, Pyt bexap u
Kamasnsr BumsecBapan)

- Kak Bo3HUKIIO IOHSITHE «ys3BUMOTO Habmronarerns» (P. bexap)

- Kakue nuckyccuu cymecTByIOT BOKPYT «IIPOOIEMBI IMITATUN U «IIpaBa Ha YyKUe
ucrtopun» (3. lyman)

TeKCTBI JIJIst OGCV)KIICHI/IH Ha CCMHUHApE

1. Canomest @érenun, [Tucemo sonic fictions: TuTeparypa Kak mopraji B BO3SMOKHOCTb
Xy/IOKECTBEHHOTO HCCIIECIOBAHUS

2. Pyt bexap, “The Vulnerable Observer: Anthropology That Breaks Your Heart”

3. [Marpunus Jlazep, Kpuctun Cmutuc, “Troubling the Angels: Women Living with
HIV/AIDS”

[IpakTuka



ABTO3THOrpadusi ¥ ONBIT APYrUX: MUIIEM TBOPUYECKYIO 3aMETKY O F€HAEPHO OKPAILIEHHOM
OTIBITE, OIMPAsICh HA COOCTBEHHBIN OIBIT NEPEKUBAHNUS COOBITHI, B KOTOPBIX BaXHYIO POJIb
UTpajy Ballla TeHepHas UACHTUYHOCTD WM OMOIOTUYECKUH TI0JI, a TAKXKE Ha KOPOTKOM
pacckase o MoJoOHOM OIBITE, KOTOPBIN BBI OMIPOCUTE Y MOIPYTH, IpyTa, OIHU3KOT0, OIH3KOH,
WJIM Y CIIy4alHOTO IIPOXOKETO.

3anamue 3 (1 mapma)

OcHOBHBIE JIUTEPATYPHbIE KAHPbI COBPEMEHHOM 3THOrpadun:
pediexkcuBHasi STHOrpadusi, ITHONMOITHKA, ABTOITHOIrpPadus

Ha BBOIHOM JIGKIIMK BBI Y3HAETE

- O ToM, KaKkue aJbTepHATUBHBIC JIUTEpaTypHbIC ()OPMBI B CYIIECTBYIOT COBPEMEHHOM
STHOTpauu

- Kak 0TX0J OT CTPOroro akaaACMMU4CCKOro CTUJid nmucbMa IOBJIMAI HAa MMOABJICHUC
pedieKCHBHBIX dTHOrpaduii (rae aBTop:Ka 0CO3HAET M IECMOHCTPUPYET CBOE MPUCYTCTBHE B
TEKCTE)

- O pa3BUTUHU 3THONO3TUKH KaK MPAKTUKH, KOTOPAsk O3BOJISAET NPEACTABIAT KyIbTYPHBIN
OIIBIT Yepe3 HECTAHAPTHHIE KaHPOBbIE (POPMBI

- O ToM, Kak BO3HHUKJIA ¥ pa3BUBAJIaCh KOHLEIIIUS aBTOATHOrpaduu kak 0codoit hopMsl
MMChMa, B KOTOPOH JIMuHasi Ouorpadus UCCIIe0BATENb: HUIIBI CTAHOBUTCS YaCcThIO aHATN3a

- Kak ruOpuHbie sxaHpbl U pa3MbIBAaHUE TPAHULL MEKIY HAyKOH U JINTEPaTypOil TOMOTAIOT
nepesaTh ONbIT HACWIINSA, YTPaThl M NaMATH, HETIOABJIACTHBINA TPAIULMOHHOMY HAyYHOMY
A3BIKY (IOTOBOPUM 00 3TOM Ha MpUMepax mo3tudeckoi aTHorpaduu Penaro Pozansao u
aKcriepuMeHTanbHoro coopuruka Crumpled Paper Boat)

TexkcThl It 00CYKICHUS Ha CEMUHAPE

1. Penaro Po3anbno, “The Day of Shelly’s Death”
2. lenna Xaitmc, “In Vain I Tried to Tell You”
3. Coopuuk‘“‘Crumpled Paper Boat” (mpeaucioBue)

[IpakTuka

Bwmecre numem 3THO-docupoetry Ha OCHOBE CHOBUICHUH, TaHHBIE KOTOPBIX COOpaHbI [T
OTKpBITOI 0a3bl CHOBUJIEHUI BMeCTe ¢ MH(pOpMaIUeil 0 CHOBHILAX.

3anamue 4 (8 mapma)

BusyasabHasi 3THOrpadusi B IpocTPaHCTBAX aKajeMHHU U HCKYCCTBA

Ha BBOAHOI JIGKIIMH BBI Y3HAETE

-0 TOM, KaKW€ BU3YAJIbHBIC MCTOABI MOT'YT IPUMCHATHECA B aHTPOIIOJIOTUH, KAaK OHU



MEPECCKAOTCA C XyHOKECCTBCHHBIMU IMMPAKTUKAMU U O TOM, KaK BU3YAJIbHBIC MEHaA
pacIupsAr0OT BO3BMOXKHOCTHU IMOHUMAHUS KYJIBTYPhI

- O 3HaYCHUH KIIACCUYECKUX MTPUMEPOB BU3yalIbHOU dTHOrpaduu (horonpoekt [ peropu
beitrcona u Mapraper Mup “Balinese Character”, gpuibsmbi-acce IpBuga Maxk/lyramna)

- O ToM, Kak coBpeMeHHas BU3yasibHas anTpomnoyiorus (Mapkyc bankc, J[aBun 3eiitinn)
pa3pabarsiBaeT Hay4HBIE IOAXOMBI K paboTe ¢ OTo- U BUACOMATEpHATIaMH, a
XyIOKHH:IIbI-aHTPOTOJI0:THHH SKCIIEPUMEHTUPYIOT C 00pa3oM

- O HOBBIX (bopMax 3THOFpa(1)I/I‘{eCKOFO BBICKAa3bIBaHUA: Fpa(i)I/I‘leCKI/IX IIOBCCTBOBAHUAX U
CCHCOPHBIX BUACO-UCCICAOBAHUAX

TexcThl 1 ThI b | KIACHUA H MUH

1. I'peropu beiircon, Mapraper Mun, “Balinese Character”
2. IsBun Maxk/lyramn, “Transcultural Cinema”
3. Coopnuxk “Visualizing Anthropology” (BBenenue)

IIpakTuka (JlomMalHee 3aJ1aHre ¥ NUTYUHT WIEH B TPYIINAX)

«Bu3zyanbHoe uccienoBanmne». BeiorpaeM KOHKPETHOE MECTO MU COOBITHE U IIPOBOANM
ero Bu3yaibHoe uccienoBanue. Cozmaem ceputo u3 5—10 dhotorpaduii, pucyHKOB HIH
KOPOTKHX BUJIEO, KOTOPBIC dTHOrpapuuecku OTpaxaroT HabmogaemMoe (TI0OBCETHEBHBIM
puTtyai, parMeHT ropoJICKOTO JaHmadTa, B3auMOACHCTBHE JIto/iel B OonpeieaéHHON
cpene). K BusyanbHOMY psiy 100aBIsieM KOPOTKHUE MOSICHEHMSI, PACKPBIBAIOIIUE
THOTpaUUECKUN CMBICI H300PaKEHHOTO.

3anamue 5 (15 mapma)

Pa3nooOpa3ue MeT010B M MEeIUYMOB B IKCIIEPUMEHTAJBHOI dTHOTpaduu
XXI Beka

Ha BBogHOM JEKIINMU BEI Y3HAETE

- O KoH1enMH «KojutaboparuBHOM 3THOTrpadum» Jlroka Jlaccurepa, rie
HCCIIEI0BATENb: HULIBI M COOOLIECTBO COBMECTHO CO3/1al0T 3HAHUE O KYJIBTYpe

- O meppopmaruBHO Kputnueckoit sTHOrpaduu . Coitnan Manucon u /1. Konképryna

- O bopmax pagukasbHON COBMECTHOM paOOThI C YUACTHH:IIAMH UCCIICIOBAHMS U TPOCKTE
“Decolonizing Ethnography” mox pykoBonctBoM Kaponunbsl Anonco bexapano

- O6 unesx «ayBcTBeHHBIX HccienoBanuin» (ITox Cromnep, Capa [IuHK) 1 BOBIICUCHUH
TEJIECHOTO OIbITA B aHAJIU3 KYJIBTYPhI

- O pacmupeHnn STHOTPaQUUEeCKOT0 HHCTPYMEHTApHUS 32 MPEIeiIbl TEKCTa U BKJIFOUYCHUH B
HCCIICIOBATENIbCKYIO MPAKTHKY pabOoThI CO 3BYKOM (Ha IpuMepe HeMHHUCTCKOM
3THOMY3bIKOJIOTHH DJuieH Kockod)



- O TOM, KaKk COBpEMEHHBIE dTHOTpad:MHA PACIIHPSIOT POPMBI COTPYTHHUECTBA C
HOCHUTEIb:HAIIAMHU KYJIBTYPBI M 33JICHCTBYIOT TBOPYECKOE BOOOpakeHHE /It Ooee ITyOOoKoro
MOTPYKEHUS B )KU3Hb COOOIECTB

TeKCcThI JUTA O6C¥)KECHI/I$[ Ha CEMHUHAPEC

1. JIrox Jlaccurep, “The Chicago Guide to Collaborative Ethnography” (¢pparmenTsi)
2. Coopuuk “A Different Kind of Ethnography” (oTnensHbIe r1aBbI)
3. Capa Ilunk, BBenienue k coopuuky “Doing Sensory Ethnography”

H[zaKTI/IKa !angTO[ZHaH ceccrd U IOMAIITHEE 32JIaHNE)

[TpunymeiBaeM 1 MpoBOAUM cOOCTBEHHBIN «CeHCcOpHBbIi ITHOrpaduyeckuii
KcnepuMeHT». /{1151 3T0ro BeIOMpaeM OAMH acleKT YyBCTBEHHOTO BOCHIPUSTUS (3pEHHE,
CIIyX, OCsi3aHue, 00OHSIHUE WM BKYC) M COCPEIOTaunBaeMcsl Ha HEM IpU HaOMI0AeHUT
KaKOro-JIn00 COIMAIbHO 3HAaUMMOTr0 POCTPAHCTBA WM npouecca. Hanpumep, MoxxHO
COCTaBUTH ayIMO-IHEBHUK 3ByKOB CBOETO JIBOPA, OIIUCATh HA TAKTUILHOM YPOBHE
MOCEIICHNE PbIHKA WM HApUCOBAaTh «KapTy 3alaxoB) BbIOpaHHOM JIOKALUU.

Ha 3anstuu: obcyxnaem mian u GpopMy SKCIIEPUMEHTA.

JloMa: BBINOJIHSIEM «CEHCOPHBIN IKCIIEPUMEHT» U PACCKA3bIBAEM O pe3yJbTaTrax HaOJIIOAeHUN
B y100HOI (hopme (KOPOTKOE 3cce, ayIno3anuch, BU3yalbHas 3apUCOBKA).

3anamue 6 (22 mapma)

IleKO.TIOHI/Ia.TILHaﬂ U MHOTI'OBHIOBAasl SKCIIEPUMEHTAJbHAasA 3THOFpa(l)I/Iﬂ: oT
MOCTKOJIOHHAJILHBIX KPUTUK K UCCIICA0BAHUAM HEYECI0BCYECCKOT0

Ha BBO/IHOI JEKIINKY BbI y3HAETE

- Kak noctkononuanbHas KpuTHKa OOHaKUJIa KOJIOHUAIbHBIE OCHOBAaHUS KIaCCHYECKOM
AQHTPOIIOJIOTUHU U NIPU3BaJia K «ACKOJIOHHU3ALUU UCCIIEN0BaHUs (IEPEOCMBICIEHUIO METOIOB
C y4€TOM MHTEPECOB U 3HAHUI CaMUX KOPEHHBIX HAPOJIOB)

- Kax ceromus pa3BuBaeTcsi MHOTOBUI0Bast STHOTpadusi, pacmupsitonias Gokyc
HCCIIE/IOBaHMS 32 TIPE/IesIbl YEI0BEUECKOro (IIOroBOpUM 00 3TOM Ha mpuMepax padboT AHHBI
[[3un u uccnenosanuit Craana XenpMmpaiixa, CBSI3aHHBIX C AHTPOIIOJIOIHEH MOPCKOM
OMOJIOTUH U 3BYKOBBIMHU T'PAHULIAMH KU3HH )

- Kak BO3MOXHO coueTaHHe MOJUTUYECKON aHTaKUPOBAaHHOCTH U SKCIIEPUMEHTAIBHON
sTHOTrpaduueckoit popmbl

- [louemy coBpeMeHHbIe dTHOTpad:MHA PAOOTAIOT C TEMaMH CYBEPEHUTETA U COTIPOTUBIICHUS
(Aynpa CUMIICOH U €€ aHaIu3 )KU3HU MOXOKOB uepe3 NMPHU3MY TPaHULl TOCYJapCTBa), a TAaKxKe
C MaTepuajiaMy BHE Y€JIOBEUECKOTO MUpa (OT KOJUICKTUBHBIX paccienoBanuii tuma “Forensic
Architecture” 10 skonoruueckoro cayHja-apra B npoekrax Auaea JlokByn u Kpuca Yorcona)



- Kak aTHOrpadus cTaHOBUTCS MEKAUCIUILTUHAPHON MPAKTUKOM, CHIOCOOHON OCMBICIATh
BOTIPOCHI CIIPABEUIMBOCTH ¥ B3aUMOOTHOIIICHHI YeJIOBEKa C 0oJIee-4eM-4eI0BEeYeCKUM
MHPOM

TexkcThl It 00CYKICHUS Ha CEMUHAPE

1. JIunga Tyxusait Cmur, “Decolonizing Methodologies” (¢pparmenTsI)
2. Aynpa Cumicos, “Mohawk Interruptus” (pparmMeHTsI)
3. AnHa L[3uH, «I'pu0 Ha Kpato cBeTa» (BbIOpaHHBIE TT1aBbI)

IIpakTrka (IUTYMHT 1T KTOB

HpOBOI[I/IM UTOTOBBIN MUTYUHT I/I,Hefl JIA ,I[aJ'IBHeI\/'II_HI/IX IMMPOCKTOB BalllUX WHAWBHUAYAJIbHBIX
MNIIH KOJJICKTUBHBIX Xy)IO)KeCTBCHHO-STHOFpa(l)I/ILIeCKI/IX I/ICCJ'IGJIOBaHI/Iﬁ



